
 
 

 

St. Monica Catholic Church, Converse, T  

Grandparents  
are a  

treasure 
in the family.   

Please, take care of  
your grandparents: 

 LOVE them!  

 
 

— POPE FRANCIS 

Los Abuelos  
son un  
tesoro  

en la familia.  
Por favor, cuiden  

a sus abuelos: 
¡Ámenlos!  

 

-PAPA FRANCISCO 



23rd Sunday in Ordinary Time /  23° Domingo del tiempo Ordinario 

 

 

MINISTRIES  

ACTS: Brandon Pesqueda  

ALTAR SOCIETY: THRIFT STORE: Open Wednesdays  &    
                                                        Saturdays  from 9 a.m. till 
Noon 
BEREAVEMENT MINISTRY: Dcn. Sean Dooley  
 

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS: 
Meet 3rd Sat. of the month 9a.m. NO MEETINGS June or 
July.   
Contact: Janet Swanson 

 

ART & ENVIRONMENT MINISTRY: Alma Castillo,  

 

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meet 
Tues. 6– 7:30pm & Wed. 9 to 11am in the Parish Hall 
contact Lupita Ruiz  

 

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (English) Meet 
every 2nd & 4th Sat. at 10am  & the following Mon. at 
6pm contact Christine Warren  

 

EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTER, 
LECTOR, USHER OR ALTAR SERVER: Contact 
Anita Moreno to join any of these ministries.   

FAMILY OF THE ROSARY  Graciela Morgan  

GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish 
hall, Joe Luera 

HEALING HEART: Elsa Lopez   

 

HIGH SCHOOL YOUTH GROUP: Bernardo 
Castellano & Lyle Pearce Beginning Wednesday October 
4th  at 7:45pm in the Parish Hall 
 
 

HOMEBOUD: Barbara Ward   
 
 

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna  

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues.at 7:00 
p.m. Steve Steele, Grand Knight  
 

LOVESTRONG: Tony & Isabel Canez   

 

SPANISH PRAYER GROUP: Meet every Fri. 7:00 p.m. 
at parish hall:  Rafael & Betzy Torres  

 

 

Please call the office to add the name in the bulletin.  
Por favor hablen a la oficina para agregar nombres al boletin. 

  

Having a Mass said for a specific prayer 
intention is a wonderful way to glorify 
God.  You may request a Mass to be 
said for a living or deceased person, or 

for a particular intention. Mass intentions provide 
opportunities for prayerful remembrance of anniversaries 
and birthdays, and additional prayers for a deceased loved 
one. A donation of  $10 is requested.  

 
 

Ofrecer una Misa para una intención específica de oración 
es una manera maravillosa de glorificar a Dios. Usted puede 
solicitar una misa para una persona viva o fallecida, o para 
una intención particular. Las intenciones de Misa brindan 
oportunidades para el recuerdo en oración de aniversarios y 
cumpleaños, y oraciones adicionales por  un ser querido 
fallecido. Se solicita una donación de $10 cuando se pide 
una intención. 

We are here to Pray for you 
  Estamos aquí para orar por ti 

In our prayers let us ask the Lord for health  
for our sisters and brothers who are ill: 

 

En nuestras oraciones pidamos al Señor por la salud  
para nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos: 

 

Glyssie Esquivel, Reynaldo Vela, Angel Cantu,  Linda 
Duncan,  Maria J., Arthur Thomas, Lisa Lee, Luis M 
Vega, Barbara Cantley,  Suzie Littrell, Helen Arispe,  
Alena Quintero, Irma Mendez, Nildia Johnston,  
Lucy Barajas, Tim Knotts, Lisa Lee, Douglas,  

Bob Andrews, Tyler Acosta,  Jo-Ann Case,  Diane Thatcher 
Joanne & Sebastian, Brenda, Jennifer Sanchez, Jose Martinez,  
John Cortez, Andrew, Velma Duran, Manuel M., Jan Beland,  
Dolores Vaquera & family, Sara Chase, Navarro, Kenia Aguilar,  
Ruddy Ballesteros DeLeon,  Debbie Garcia, Armando Aguero, 
Preston Trinkle,  Ruben Pacheco, Angel Cantu, Barbara Garza,  
Evan Pesek, Laura Cynthia Peters,  Bill Eastman, Catarina Garza, 
Lola Mata, Ernesto Sosa,  Christine, Connie Martinez,  Robert, 
Adam Thomas, Melissa, Felix Davila, Michael Burgos, Melissa 
Ruben Pacheco, Rose, Christine, Pawlick family, Barbara Rials,  
Trini & Jackie Cantú, Jason Silk, Emilio Fernandez, Tony Rippy, 
Edwardo Guevara, Rhonda Hogan,  Adalene, 
Janet Hillson, Pablo Martinez, Lucy Zamora,  
Ariel & Clara Casiano, Donny Krueger,  
Donelia Jimenez, Jeannie & Paul, Maria Ramos, 
Mildred Myles 

 Finance Council President:  Sandra Lyssy  

 Building Board President:   Tony Canez   
________________________________________________________________________________________________ 
 

CHOIR DIRECTORS 
  Gil Lugo, Sat.; 5:30pm &  Sun; 7:30am  
  Bill Staggs, 9:15 a.m.,   

  Michelle Hernandez, 11 a.m..,   

  Jorge Castellanos, Spanish  1p.m.   

  Lilli Soto, 5 pm. or  Bill Staggs 5 pm 

  Ernesto Diaz, 7pm Sunday  or  Lupita Gonzalez 7pm Sunday  

  To join  the choir, call the director of the  

Mass you attend.     
_____________________________________________________________________________________________________________ 

 

 
 

ANOINTING OF SICK: Contact the church office to setup an 
appointment with a priest. 
 

INFANT BAPTISMS: 3rd Saturday of the month in English 
& 4th Saturday of the month in Spanish.  Please contact the  
parish office to register.  
 

MARRIAGE & QUINCEANERA: At least 6 months notice is 
required. Contact Deacon David at the parish office.  
 

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited. 
Please contact Timo Zepeda for more information.  
 

RECONCILIATION: Wed. 6:00p.m.& Sat. 4:00 p.m. or by appt. 
 

RELIGIOUS EDUCATION: To include preparation for  
  First Communion and Confirmation    Grades K– High School.  
  Email: RE@saintmonicaconverse.net  210-658-3816  
  EDGE: JD Flores & Karina Gonzales 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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This week altar flowers are in memory of: 
 

Maria Salinas 
 

Donated by:  Arnoldo Salinas 

 

   
 
 
 
 
 
Mon   9/11       8:15 a.m.  (B) Andrea Lucero Lopez 
                                            (B) Melanie Alcalá 
                                             †  Reyes Roa Sr 
                                             †  Bob Pineda 
 

  Tue    9/12       8:15 a.m.  (B) Ludy Kent   

                                                                                                 † Holy Souls in Purgatory   
 
 
 

  Wed 9/13       8:15 a.m.  (SI) Conversion of Sinners                                          
 

  Thurs  9/14      8:15 a.m.  (B) Manuel Medrano 
                                             †  Ricarda Vargas                                             
 
 

  Fri.     9/15       8:15 a.m.  (SI) Lupita Ruiz 

                                             † Holy Souls in Purgatory 

                                             † Sonia Cook   

                                             † Nakshatramma Thumma   

 

  Sat.     9/16       9:30 a.m.  (B) Alex Reyes 

                                             (B) Dexter & Nancy Marcos 

                                             † Holy Souls in Purgatory 

                                             † Mary & Bill Hart   

 

  Sat.     9/16       5:30 p.m. (B) Edi Z. Wheeler 

                                             † Leissa Sutton     

 

  Sun.    9/17       7:30 a.m. †  Josephine Baquera   

                            9:15 a.m. †  Howard Peacock 
                                             †  Patricio Garcia   

 

                         11:00 a.m.  †  Reynold &Alicia González 
                                              †  Lupe Chagoya    
                                             †  Irma Kotanan   

 

                           1:00 p.m.  (SI) Cristobal Murillo  

                                             (SI) Miguel Alcalá y Familia  

                                            †  Walt Handlooser 

                                            †  Martha Barba Lopez    

                          5:00 p.m.  (SI) Elizabeth Ruiz 
                                            (SI) Conversion of Sinners 
                                            †  Joe Cordaway  
                                            †  Claudia Montoya 
 

                          7:00 p.m.  (B) Luis Martinez Jr.  
                                            (B) Ludy Kent 
                                            †  Dionisia Jimenez Tejada                                              

 
       COLLECTIONS 

   September 3rd    $  13,393.00 
        Online            $    2,822.50  

 

  Collection for St. Vincent de Paul Society $ 759.00 
  Online Collection for St. Vincent de Paul Society $ 274.00  
 
 

  Online Collection for St. Monica School    $  315.00    

         

   September 17th NO Second Collection   

MASS SCHEDULE: 
The 9:15 a.m. & 1 p.m. Sunday Masses & Mon-Sat daily 
Masses are live-streamed on Facebook.    
6 

HORARIO DE MISA: Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el 
domingo son transmitido en vivo en Facebook.  
 

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE  

EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO  
 

Monday/Lunes, September 11 
     Mass/Misa       8:15 a.m. Fr. Artemio                         

Tuesday/Martes, September 12   
The Most Holy Name of the Blessed Virgin Mary 

Santisimo Nombre de Maria   

 

      Mass/Misa                  8:15 a.m. Fr. Thumma           

Wednesday/Miércoles, September 13 
St. John Chrysostom, Bishop & Doctor of the Church 
San Juan Crisostomo, Obispo y Doctor de la  Iglesia     

 

    Mass/Misa                     8:15 a.m.  Fr. Artemio 
   Confessions/Confesiones  6:00 p.m.  Fr.         

Thurs./Jueves, September 14  
The Exaltation of the Holy Cross 

  Exaltacion de la Santa Cruz   

 

      Mass/Misa                     8:15 a.m. Fr. Thumma 

 

Friday/Viernes, September 15 
Our Lady of Sorrows 

Bendita Virgen Maria de los Dolores 
 
 

     Mass/Misa      8:15 a.m. Fr. Thumma 
       

Saturday/,Sábado,  September 16 
Ss. Cornelius, Pope, & Cyprian, Bishop, Martyrs 

Santos Cornelio, Papa, y Cypriano, Presbitero, Martires   

 

   Rosary/Rosario                9:00 a.m.  
   Mass/Misa (Bilingual)        9:30 a.m. Bishop Mike Boulette         

     Confessions/Confesiones  4:00 p.m.   Fr. Thumma 
     Mass/Misa                          5:30 p.m.  Fr. Thumma  

 

24th  Sunday in Ordinary Time 
24o Domingo del Tiempo Ordinario 

 

Sunday/Domingo, September 17 
  Masses in a.m.                    7:30 a.m.   Fr. Thumma 
  Misas de la mañana            9:15 a.m.    Fr. Thumma 
                         11:00 a.m.  Fr. Thumma 
  Masses in p.m.            1 p.m. (Español)  Fr. Artemio 
  Misas de la tarde         5 p.m. (English)   Fr. Artemio 
               7 p.m. (Español)  Fr. Artemio 
 

 

       The Sanctuary Lamp is a special intention: 

 

    Intersession of Saint Judas Tadeo 

"Those we love don't go away, they walk beside us 
every day. Unseen, unheard, but always near. So 
loved, so missed, but always dear." - Alex MacLean  
 

In loving memory of Irma Maria Kotanan 
                           1947-2022   

 
 

 Martin Kotanan, Sharon, Pedro & Avery Irizzary, 
Claudia, Zach, Marley, Eden & Torin Keyes 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Bienvenidos a Santa Mónica 
P. Artemio Ortiz-Romo 

 

Yo soy originario de Aguascalientes, 
México. Tengo mi padre de 90 anos, 3  
hermanos y  3 hermanas. Cuento con 64 
anos de edad y 38 anos como Sacerdote. 
Llegue a San Antonio, TX., el 31 de julio de 
2021 y a partir de esa fecha estuve prestando 

mi servicio en la Catedral de San Fernando.  
 

He venido a la Parroquia de Santa Mónica no por 
mi propia cuenta sino enviado por el Sr. 
Arzobispo Dn. Gustavo García-Siller.  Comienzo 
mi servicio con mucha fe y confianza en el Señor 
de la Misericordia.  Le pido a Santa Monca me 
adopte como sus hijo y por su constante intercsion 
me alcance de Dios una verdadera y profunda 
conversión a semejanza de la de su hijo San 
Agustin. 
 

A mis hermanos y hermanas que hablan el ingles 
les agradezco desde ahora su caridad, paciencia y 
comprensión para conmgo ya que mi inglés es 
muy, muy limitado; por eso me esforzare por 
prestar mi servicio con todo mi amor, saiendo que 
el amor es el idioma en el que todos nos podemos 
entender. 
 

Estoy muy agradecido con el apreciado Fr. 
Thumma, con los Diáconos, el Equipo, y toda la 
Comunidad por su cálida y muy amable 
bienvenida. Finalmente, quiero solicitarles a todos 
su constante oración por mi, pues estoy 
convencido de que un sacerdote solo se mantiene 
fiel y perseverante si en el se combinan estas 3 
realidades; la gracia de Dios, su generosidad 
sacerdotal y la oración del pueblo. Aquí estoy para 
server a todos.  Muchas gracias. 

Welcome to St. Monica 
Fr. Artemio Ortiz-Romo 

 

I am originally from Aguascalientes, 
Mexico. I have my father, who is 90 
years old, 3 brothers and 3 sisters. I am 
64 years old and had been a Priest for 
38 years. I came to San Antonio on July 
31st, 2021, and since then, I’ve been 
serving in San Fernando Cathedral.  

 
 

I have to the parish of Saint Monica not on for my 
own will, but was sent by the Archbishop Gusta-
vo Garcia-Siller. I start my service with a lot of 
faith and confidence in the Lord of Mercy. I ask 
Saint Monica to adopt me as her son, and by her 
constant intercession may God grant me a truly 
and profound conversion like the one of her son 
Saint Agustin.   

 

To my brothers and sisters that speak English, I 
thank you beforehand for your charity, patience, 
and understanding for me, since my English is 
very, very limited; I will make an effort in giving 
my service with all my love, knowing that love is 
the language we all can understand.   

 
 

I am very grateful to the very much appreciated 
Fr. Thumma, the Deacons, the Team, and all the 
Community for a warmth and kind welcome.  
Finally, I want to ask all of you your constant 
prayer for me, I am convinced that a priest can 
only maintain his faith and perseverance if he has 
these 3 realities: the grace of God, his sacerdotal 
generosity and the prayers of his people.  I am 
here to serve everybody. Thank you very much.   

Catechetical Sunday 

Sunday September 17th 
 

In his first letter to the Corinthians, St. Paul 
mentions various ministries that God has called 
Christians to: “…first, apostles; second, prophets; 
third, teachers…”. We are confirmed that the 
ministry of catechists is both ancient and integral, 
that from the beginning it has played an essential role in the life 
and growth of the Church. Catechetical Sunday is an opportunity 
to recognize those called to this service, pray for and with them, 
and commission them in this ministry. This year’s theme is,  

“Come to me all you who labor and are burdened.” (Mt. 11:28).  

 

As we prepare for a new instructional year, we invite all 
Catechetic to receive a blessing next Sunday at Mass as we 

celebrate Catechetical Sunday. 
Thank You for  

             Domingo Catequético 

        Domingo 17 de Septiembre 

  En su primera carta a los Corintios, San Pablo  
  menciona varios ministerios a los que Dios ha  
  llamado a los cristianos: “…primero, apóstoles;  
  segundo, profetas; tercero, los profesores…”. Se  
  nos confirma que el ministerio de los catequistas  

  es antiguo e integral, que desde el principio ha  desempeñado un   
  papel esencial en la vida y crecimiento de la Iglesia. El Domingo    
 Catequético es una oportunidad para reconocer a los llamados a    
 este servicio, orar por y con ellos y  comisionarlos en este  
 ministerio. El tema de este año es, “Venir a mí todos los que están   
 trabajados y agobiados”. (Mateo 11:28).   

  Mientras nos preparamos para un nuevo año de instrucción, 
  invitamos a todos los Catequéticos a recibir una bendición   
  el próximo Domingo en la Misa mientras celebramos el  
  Domingo Catequético.  

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Registration for 2023-2024 
Religious Education HAS BEGUN

Please pick up your registration form in the office. 
The office is open Monday through Friday until  
5pm and until 7pm every Wednesday.  Children 
kinder thru 11th grade are welcome. 

Classes begin Wed. Oct. 4, 2023 at 6:30pm.  
Bringing back Edge for 6-8 graders class will be held Thursday 
evenings at 6:30pm.

If your child is going to be preparing for any sacrament please 
be prepared to bring a copy of their past Sacrament certificate. 

If you have any questions or concerns  feel free to 
Contact Mrs. Toni Espinoza, our Religious Education Director at 
210-658-3816 x 243 or you can email her at 
re@saintmonicaconverse.net

We are seeking aids and teachers.  
Called to be a catechist

The Spiritual and Characteristics of a Catechist 
spiritual life  should be characterized by:   A love 
of God - Father, Son, and Holy Spirit - and of 
Christ’s Church, our Holy Father and God’s holy 
people. 

A coherence and authenticity of life that is characterized by their 
faithful practice of the faith in a spirit of faith, charity, hope, 
courage, and joy.

Personal prayer and dedication to the evangelizing mission of the 
Church.

A missionary zeal by which they are fully convinced of the truth of 
the Catholic faith and enthusiastically proclaim it.  

Active participation in their local parish community, especially by 
their attendance at Sunday Eucharist  

A devotion to Mary, the first disciple and the model of catechists, 
and to the Most Holy Eucharist, the source of nourishment for 
catechists  

—United States Conference of Catholic Bishops (USCCB), 
National Directory for Catechesis, §54.B (Washington, DC: 

USCCB, 2005)

Please email:  re@saintmonicaconverse.net 
to join this amazing ministry or for more information.

Inscripciones para el 2023-2024 
Educación Religiosa YA COMENZÓ

Favor de recoger su formulario de inscripción en la 
oficina. La oficina está abierta Lunes a Viernes hasta 
las 5 y  hasta  las 7pm cada Miércoles.   

Niños de kínder a grado 11 son bienvenidos.
Clases comienzan el 4 de Octubre, 2023 6:30 pm

Trayendo de regreso Edge para los grados 6-8. Clases serán los 
Jueves a las 6:30 pm.    

Si su hijo(a) estará preparando para cualquier sacramento, por fa-
vor estén listos para traer una copia de los Certificados de Sacra-
mentos cumplidos. 

Si tiene preguntas o preocupaciones,  no dude en Contactar a Sra. 
Toni  Espinoza, nuestra Directora de Educación Religiosa al 210-
658-3816 x 243 o le puede mandar un correo electrónico a 
re@saintmonicaconverse.net

Necesitamos ayudantes y maestros. 
Llamado a ser Catequista 

Las Características Espirituales de un Catequista debe 
caracterizarse por:    Un amor a Dios - Padre, Hijo y 
Espíritu Santo - y de la  Iglesia de Cristo, nuestro Santo 

Padre y el pueblo de Dios 

Una coherencia y autenticidad de vida que se caracteriza por su 
práctica fiel de la fe en un espíritu de fe, caridad, esperanza, coraje 
y alegría. 

Oración personal y dedicación a la misión evangelizadora de la 
Iglesia. 

Un celo misionero por el cual se convenzan  plenamente de la ver-
dad de la fe católica y la proclamen con entusiasmo. 

Participación activa en su comunidad parroquial local, 
especialmente por su asistencia a la Eucaristía dominical. 

Devoción a María, primera discípula y modelo de los catequistas, y 
a la Santísima Eucaristía, fuente de alimento para los catequistas. 

—Conferencia de Obispos Católicos de los Estados Unidos 
(USCCB), Directorio Nacional para 

Catequistas, §54.B (Washington, DC: USCCB, 2005)

Favor de enviar un correo electrónico a: 
re@saintmonicaconverse.net para unirse a este increíble ministerio 

o para obtener mas información.

Blood Drive 
Sunday September 24th 

9 am—1 pm
In the parish Hall

Scan the QR code for an 
appointment.

Donación de Sangre
Domingo 24 de septiembre 

9 am—1 pm

Escanea el código QR 
para concertar una cita.

The Spanish Prayer Group will 
have a bake sale on 

Sunday September 17th
after all Masses

El Grupo de Oración hispano tendrá 
una venta de pastelitos el 

Domingo 17 de Septiembre
después de cada misa. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Exciting News!! EDGE is coming back Saint Monica!! 

What is EDGE? 
EDGE is a Catholic Middle School youth 
ministry, catechetical program.  It provides a 
safe, fun place for youth to find solid Catholic 
community, to get answers to their questions 
about faith, and most importantly, to 
experience Jesus in a profound and personal 
way.   
 

EDGE resources speak to the physical, psychological, 
cognitive, relational, and spiritual maturation of middle 
school youth.   
 

EDGE resources make it easier for Catechist to plan 
out their semesters of EDGE night and retreats for the 
youth.   The resources present Catholic teaching in a 
way that young people can understand.    

EDGE answers the needs of this age group in a 
catechetical, fun, and relevant way and provides a 
foundation for youth to continue onto high school youth 
ministry.  EDGE is a great asset to any youth ministry 
program, as it answers the unique needs of this age 
group while providing deeply impactful resources.   
 

EDGE is for students in 6th, 7th and 8th grade, it will 
be held on Thursday evenings starting at 6:30 pm – 
7:45 pm in the parish hall.  It will replace the 
Wednesday evening religious education classes.  

Noticias Emocionantes!! EDGE regresa a Santa Mónica ¡! 

Que es EDGE ¡! 
EDGE es un programa de catequesis del ministerio juvenil de la 

escuela intermedia católica. Brinda un lugar 
seguro y divertido para que los jóvenes 
encuentren una comunidad católica sólida, 
obtengan respuestas a sus preguntas sobre la fe, 
y lo que es mas importante, experimenten a 

Jesús de una manera profunda y personal.   
 

Los recursos de EDGE hablan de la maduración física, 
psicológica, cognitiva, relacional y espiritual de los jóvenes de 
escuela intermedia.   
 

Los recursos de EDGE facilitan a los Catequistas planificar sus 
semestres de noche EDGE y retiros para los jóvenes. Los 
recursos presentan la enseñanza católica de una manera que los 
jóvenes puedan entender.   
 

EDGE responde a las necesidades de este grupo de edad de una 
manera catequética, divertida y relevante y proporciona una 
base para que los jóvenes continúen en el ministerio juvenil de 
la escuela intermedia. EDGE es una gran ventaja para cualquier 
programa de ministerio juvenil, ya que responde a las 
necesidades únicas de este grupo de edad al mismo tiempo que 
brinda recursos profundamente impactantes. 
 

EDGE es para estudiantes de 6º, 7º y 8º grado. Se llevará a 
cabo los Jueves por la noche a partir de las 6:30 pm a 7:45 
pm en el salón parroquial. Va reemplazar las clases de 
educación religiosa de los Miércoles por la noche. 

Are you an adult seeking to receive the  
Sacrament of Confirmation?  

Our next cycle is starting 10th of Sept in English. 
Go to Adult Confirmation Webpage: 
saintmonicaconverse.net/sacraments/     
                       confirmation/adult-confirmation  
for more info. Through this Sacrament your life in the Spirit 
will be strengthen and enriched!  
The Archdiocese provides several opportunities per year for 
adult Catholics (18+) to receive the sacrament of 
Confirmation.  
Because this sacrament is so intimately united to the 
sacraments of Baptism and Eucharist, persons wishing to be 
confirmed must: - Have been baptized 
 - Have already received their first Eucharist 
 - Have been through a process of preparation 
 - If married, completed Sacrament of Matrimony  
   or Con-Validation 

Timo Zepeda 210-410-7647 RCIA Coordinator 
or rcia@saintmonicaconverse.net 

Es Ud. un adulto buscando recibir el Sacramento 
de Confirmación??   

El siguiente ciclo comienza el 10 de Septiembre en 
Inglés. Vea la página de Confirmación de Adulto: 
saintmonicaconverse.net/sacraments/confirmation/

adult-confirmation   para más información.   A través de este 
sacramento, tu vida en el Espíritu será fortalecida y 
enriquecida!   

 

La Arquidiócesis tiene varias oportunidades al año para 
adultos Católicos (18+) para recibir el Sacramento de 
Confirmación. 
  Porque este sacramento está íntimamente unido a los   
  sacramentos de Bautismo y Eucaristía, las personas que   
  quieran confirmarse deben de:     - estar bautizados 
 - haber hecho la primera Comunión  
 - haber ido por el proceso de preparación  
 - si son casados, haber completado el sacramento de 
    Matrimonio o Con-Validación  
  Timo Zepeda es el Coordinador de RCIA 210-410-7647   
  o rcia@saintmonicaconverse.net  

  Are you ready to be an active participant of the Mass ?   
  If you have been feeling that nudge from    
  the Holy Spirit to get more involved in    
  Mass now is the  time.  Come out and get   
  your questions answered  and trained.     
  All the trainings are at 6:30 pm 
Monday 9/11 Lectors in English 
Tuesday/Martes 9/12 Altar Servers 
Monday/Lunes  9/18 Extraordinary Ministers of  
     Holy Communion in English 

   Esta listo para ser un participante activo en la Misa ? 
Si ha sentido ese empujón del espíritu santo 
para participar más en la misa, ahora es el 
momento.  Venga y obtenga respuestas a sus 
preguntas y reciba entrenamiento. 

   Todos los Entrenamientos son a las 6:30 pm  
  Martes 9/12 Monaguillos 
  Miércoles 9/13 Lectores en Español 
  Miércoles, 9/20, Ministros Extraordinarios de la     
                             Sagrada Comunión en Español  

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Celebrate and Explore the Source and Summit of   
          Our Faith In Scripture and Art 
Attend Classes on: 
     Mon.  7 - 9 pm or Tues.  9 - 11am 

No Cost – English Only 
Classes Begin on September 18 

Purchase Study Guides at Catholic  
Market 
For More Info contact Annette Winfield at  
210-885-0861 

Celebrar y Explorar la Fuente y la Cumbre de 
Nuestra Fe 

En la Escritura y el Arte 
Asistir a clases los  
    Lunes 7 - 9 pm o los martes 9 - 11am  

Gratis - sólo inglés 
Clases comienzan el 18 de Septiembre 

Pueden Comprar Guías de Estudio en 
Catholic.Market. Para mas información, favor de 

llamar a Annette Winfield a 210-885-0861 

 Community Cleanup Event  
(formerly known as “Dump Your Junk”)  

 

Hosted by the City  of Converse at the  
church parking lot off of FM 78.  

These special cleanup events are under-
way per month from 8am – 12pm  

The dates for this year are:  
Saturday Sept. 30th and Oct. 28th.   

Free to City of Converse Residents 
• Must bring proof of residency City of  
    Converse Utility bill & State Issued ID 
    matching  address  
• on utility bill. 

 Evento de Limpieza Comunitario  
(antes conocido como “Dump your Junk” )  

 

Organizado por la Ciudad de Converse 
en el estacionamiento de la iglesia en FM 78. 

Estos eventos especiales de limpieza están  
en marcha un Sábado al mes de las 8 am-12pm. 

Las fechas de este año son:  
Sept. 30 y Oct. 28.   

Este servicio es Gratis para los Residentes de la 
Ciudad de Converse.   
• Necesita traer prueba de residencia de la  
       Ciudad de Converse– factura de servicios 
       públicos y identificación del Estado con   
       dirección coincidente  

“2023 Archbishop's Appeal for 
Ministries,"  

in receiving the Eucharist, we are called to 
serve," is now halfway from the goal. Thank you! With your 
effort and generosity, we are making possible vital ministries 
for the present and future of our overarching mission: to 
spread God's Word and Love.   

The Mission & Purpose 
With support from all faithful, the Archbishop’s Appeal for 
Ministries provides the material, faith formation, and spiritual 
needs of God’s people across the 19 counties that make up the 
Archdiocese of San Antonio.  The Archbishop’s Appeal for 
Ministries enables all faithful to support essential resources that 
help the Church learn and share the Good News while also loving 
and serving those trusted to our care.   

 

Thank you to those who have sent in their donation and for your 
generosity to the Archbishop Ministry Appeal.  It is not too late to 
still participate. Feel free to use the URL code to send in your 
donation.   

 No amount is too small or too large.  
As we pointed out before, if each of our 
parishioners would provide 20 cents a day, that’s $5 
a month or $60 a year.  We  as a parish would send 
$90,000 to the appeal, which will help to ensure 
those services are provided to those who need 
financial, spiritual and physical help they need. Again, we’re 
asking for each family to provide $60 for the year…if that is too 
much for your family, provide what you can, for those for 
whom $60 for the year is not hard…we also ask you to provide 
what you can. It is important to note that any amount we 
provide over our goal of $50,000 comes back to us and could be 
used to help with the building our rectory. We are at 75% to 
reaching our goal, THANK YOU to everyone who has 
supported the Appeal. 

        “Campaña de Petición para Ministerios del 
Arzobispo 2023” 
al recibir la Eucaristía, somos llamados a servir,” va 

a la mitad de su objetivo. Gracias! Con su esfuerzo y 
generosidad, hacemos posible ministerios vitales para el 
presente y futuro de nuestra misión global: difundir la 
Palabra y el Amor de Dios. 

La Misión y el Propósito   
 

Con el apoyo de los feligreses, la Campaña de Petición del 
Arzobispo para los Ministerios provee el material, formación 
de la fe y necesidades espirituales de el pueblo de Dios en todos 
los 19 condados que forman la arquidiócesis de San Antonio. 
Esta Campaña permite al feligrés apoyar recursos esenciales 
que ayudan a la Iglesia a aprender y compartir las Buenas 
Nuevas  y al mismo tiempo amando y sirviendo a esos que han 
sido confiados a nuestro cuidado.  
 

Gracias a los que han mandado su donación a esta Campaña 
de Petición del Arzobispo. No es muy tarde para participar. 

Use con confianza el código URL para mandar su 
donación.    

          No hay cantidad muy pequeña o muy grande. 
Como mencionamos anteriormente, si cada uno de 
nuestros feligreses proporciona 20 centavos al día, seria 
$5 al mes o $60 al ano. Como parroquia, enviaríamos 
$90,000 a la Campana de Petición, que ayudara asegurar 

los servicios que son proporcionados a ellos que necesitan 
ayuda financiera, espiritual y físico. Una vez mas, pedimos 
que cada familia proporcione $60 al ano…si es mucho para 
su familia, done lo que pueda, para los que $60 al ano no es 
difícil...también pedimos que donen lo que puedan.  Es 
importante anotar que cualquier cantidad que 
proporcionamos de mas de nuestra meta de 
$50,000, se regresara a nosotros y se puede 
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Save the Date for the Annual  

CDA Fall Craft Fair  

Saturday  September 30th  

Come get a Head Start on Your 

Christmas Shopping 

 Only 18 Fridays till Christmas  

Come and shop for a large variety of handmade items of 
jewelry, fabric, wood, Religious, doll clothes, custom 
Tees, Tupperware, crochet, paper crafts, pet gifts,  
Mary Kay, local honey and BBQ sauce, Princess House, 
succulents, and more unique items for everyone’s taste. 
Thank you, vendors, for supporting us as we are 
completely sold out of spaces. Come out and enjoy 
community fellowship. If you are interested in more 
information to participate, call (210) 658-0062.The 
deadline to reserve a table is Wednesday, Sept. 20th 

Guarde la fecha:  para la feria 

anual de artesanía del otoño de 

cda 

Sabado,  30 de septiembre  

Vengan a comenzar con sus compras 

navideñas - solo quedan 18 viernes para la navidad  

Vengan y compren una gran variedad de artesanías de 
joyas, Religiosas, ropa de muñecas, tejidos y camisas 
hechas a mano, Tupperware, Mary Kay, miel local, 
salsas de Barbacoa, Princess House, suculentas y 
mucho mas artículos únicos para el gusto de todos. 
Gracias a nuestros vendedores por su apoyo - los 
espacios están completamente agotados. Vengan y  
disfruten del compañerismo comunitario. Si esta 
interesado en obtener más información de participar, 
llame a (210)658-0062.  La fecha límite para reservar 
mesa es el Miércoles, 20 de Septiembre. 

M A U N O I T I D A R T D Q P W L S B N H C H A 
U S Q H S S A L P Q K M B Z S S Y Y E E G S A P 
Z L L S E I R O T S D V L W S A I V R Y G H D D 
P L Y D P A C N S V W Z T Z D R I I B Y Z D V N 
W E R L V V P Z J M A T J I X T T D G G T B L A 
O K O I D P S P B R Q B L O A A D O Y I Z X T R 
N H N H G M L O R N X O Q L G Z K Y L J V T E G 
P H O C L E O A B E H M E E I E T A R B E L E C 
B D H D V M G G Y J C R I M H D R A B Y D A A M 
Z I W N U O Y Y O T J I I V W G Y I B A R A Y F 
Y Y G A T R X E X M J M A Z N Y N F E O M V E H 
E B C R Z I Z U R A B O Q T L E Z I N G O C E R 
L F L G K E L G E F L L Y I E X E R D T H D S O 
D U J J I S U D U A Z R M K K H N J V Q M P T P 
S B A K I B G G D F T A F H D T Z I G N R S F F 
V Y Q V A V S P M O F T L A U G H W K I Q K I Q 
B L O R I M A O T A C U O Y E V O L I F Y T G F 
V D R S G T R A I E T W Z J H M C A P A P C G C 
P T I W E U M Q P D I E Q J N R P S F L T H O N 
C T I R W D Q S U I E Y R O Q C A R I N G O I Q 
Q Z N F N K E R F U N S O N T D S P U W K B K K 
K A S A Q R I T O U H Z U D A K D K F I N L B M 
L V R U L H G U F U D W G O T L V I E Q A V B P 
T G F S K Y B G G K G O G T H P J S P W N U V S 
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Archbishop Gustavo García-Siller, M.Sp.S.,  
invites priests, deacons, men, women 
religious, and all the people of God to 
continue the synodal journey towards 
Eucharistic Renewal by participating in 
the          

     Archdiocesan Eucharistic Congress 
 

                Saturday, November 4, 2023   
       Campus of St. Mary’s University   

                         8:00 AM - 1:00 PM  
      Participation is free but registration is required.   

 

For information: e-mail   
               ASSEMBLY@ARCHSA.ORG 

210-734-1952 Learn more and Register:  
https:// archsa.org/ national-eucharistic-congress / 

        Arzobispo Gustavo García-Siller, M.Sp.S., invita a 
  sacerdotes, diáconos, religiosos, religiosas  
  y todo el pueblo de Dios a continuar el  
  camino sinodal hacia la Renovación  
  Eucarística participando en el  
 

Congreso Eucarístico Arquidiocesano 
 

Sábado, 4 de Noviembre de 2023 
Campus de la Universidad de St. Mary 

8:00 a. m. a 1:00 p.m.   

 
 

La participación es gratuita pero es necesario registrarse. 
 

   Para mas información,  envié un correo electrónico a: 
               ASSEMBLY@ARCHSA.ORG 

210-734-1952 Aprenda mas y regístrese:  
https:// archsa.org/ national-eucharistic-congress / 

 MISSION  To renew the Church  
 by enkindling a living relationship 
 with the Lord Jesus Christ in the  
 Holy Eucharist. 

VISION 
To inspire a movement of Catholics across the United 
States who are healed, converted, formed, and uni-
fied by an encounter with Jesus in the Eucharist—and 
who are then sent out on mission “for the life of the 
world.”    

 

These are the four invitations: 
REINVIGORATED WORSHIP -Renew the emphasis 
on the celebration of the liturgy  
PERSONAL ENCOUNTERS – At least monthly En-
counter Nights, in Eucharistic adoration and the Sacra-
ment of Confession  
How are you creating space—at least monthly—to 
come face-to-face with the Living God? The heart of 
this invitation is to take advantage of the opportunities 
to personally encounter Jesus in the Eucharist.   

 

Mass – At least every Sunday (but it is available every 
day) 
Holy Hour – there is an opportunity every Thursday at 
7 PM. Make the commitment to attend at least once a 
month 
Perpetual Adoration – any time of the day or night. 
We have the chance to come before the Lord in the Eu-
charist.   

 

ROBUST FORMATION - Implement the “Jesus and 
the Eucharist” small group initiative  
We are looking for “Point Persons” willing to share 
their experience encountering Jesus in the Eucharist and 
leading a small group in learning more about the  
Eucharist and the Liturgy. Materiel will be provided.  

 

SEND MISSIONARIES - Bring lapsed brothers and 
sisters home with the “Invite One Back” campaign. Re-
commit to serving the poor in your community in a new 
way 

MISION 
Renovar la Iglesia con el fuego 
de una relación viva con nuestro 
Señor Jesucristo en La Santa 
Eucaristía.          VISION     Inspirar un movimiento de 
católicos, en todo Estados Unidos, que sean sanados, 
convertidos, formados y unificados por un encuentro 
con Jesús en la Eucaristía, y que luego sean enviados a 
una misión "para la vida del mundo". 
Estas son las cuatro invitaciones que nos hacen los 
Obispos: 
ADORACIÓN REVIGORADA - Renovar el énfasis 
en la celebración de la liturgia  
ENCUENTROS PERSONALES – Al menos Noches 
de Encuentro mensuales, en adoración Eucarística y el 
Sacramento de la Confesión  

Cómo está creando un espacio, al menos mensualmente, 
para encontrarse cara a cara con el Dios vivo? El cora-
zón de esta invitación es aprovechar las oportunidades 
para encontrar personalmente a Jesús en la Eucaristía. 
Misa – Al menos todos los Domingos (pero está dispo-
nible todos los días)  
Hora Santa – hay una oportunidad cada Jueves a las 7 
de la noche.  Haga el compromiso de por lo menos una 
vez al mes.  
Adoración Perpetua – a cualquier hora del día o de la 
noche. Tenemos la oportunidad de presentarnos ante el 
Señor en la Eucaristía.  
FORMACIÓN SÓLIDA - Implementar el programa 
“Jesús y la Eucaristía” una iniciativa de grupos peque-
ños. Estamos buscando “personas clave” para compartir 
su experiencia después de encontrar a Jesús en la Euca-
ristía y dirigir un grupo pequeño para aprender más so-
bre la Eucaristía y la Liturgia. Se proporcionará el  
material.  
ENVIAR MISIONEROS - Traiga a casa a hermanos y 
hermanas caídos con la campaña “Invite One Back”. 
Vuelva a comprometerse a servir a los pobres de su co-
munidad de una nueva manera.  

Avivamiento  
Eucarístico  

Nacional 
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Report Misconduct  

The Archdiocese of San Antonio is committed to Safe 
Environments for everyone. If you know of or suspect 
misconduct, whether sexual or nonsexual, we encourage you 
to report it to us. The Archdiocese of San Antonio wants you 
to feel comfortable when reporting misconduct and has 
contracted with NavexGlobal to provide a third party 
reporting system called EthicsPoint. Your report to 
EthicsPoint will be completely confidential and the report 
will only be distributed via secure portal to those within the 
Archdiocese responsible for investigating such matters.
You can make a report by calling (844) 709-1169 or 
online at http://archsa.ethicspoint.com. 

Reporten Mala Conducta   

La Arquidiócesis de San Antonio esta comprometida a proveer 
un Ambiente Salvo para todos. Si alguien sabe o sospecha 
conducta inapropiada, sexual o no sexual, les pedimos que nos 
lo reporten. La Arquidiócesis de San Antonio quiere que se 
sientan cómodos reportando conductas inapropiadas y ha hecho 
un contrato con NavexGlobal para proveer un sistema de una 
tercera persona reportando llamado EthicsPoint. El reporte a 
EthicsPoint será completamente confidencial y solo será 
distribuido a través de un portal seguro a las personas de la 
Arquidiócesis responsables de investigar esos asuntos. Puedes 
hacer un reporte hablando al (844)709-1169 o hacerlo en línea 
en: http://archisabido.ethicspoint.com.

Knights of Columbus

www.KofC-9681.org

Serving 
St. Monica 
since 1987

ANNUAL

BBQ
Sunday, July 23
Buy your tickets today!!

Talk to any Brother Knight or
pre-order online: www.kofc-9681.org 
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The best plans
are made together

One call to arrange everything!

5611 E . Houston
San Antonio, TX 78220

210-661-3991  |  Meadowlawn.net 

9154 FM 78 | Converse
(210) 945-2092

600 Pat Booker | Universal City
(210) 659-4000

americanbank.com | Member FDIC

Partner with St. Monica 
Catholic Church and 

American Bank’s 
Covenant Program and 

watch your 
organization’s deposits 

make a difference.

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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Need Baptismal Preparation Class?
Parents & Godparents must attend a baptism  
preparation  class in order to baptize a child.    
English class will be held the first Saturday of the month  
and  Spanish class on the second  Saturday of the month.   

Please call the office to sign up.

Necesita la clase de preparación bautismal ? 
Padres y padrinos deben asistir a una clase de  

preparación para el bautizo de su niño.  La clase de inglés se 
llevará a cabo el primer sábado del mes y la clase de español 
el segundó sábado del mes.        

Por favor llame a la oficina para  inscribirse. 

St Monica Catholic Church
501 North St.,  Converse, Texas 78109

Phone Number: (210)658-3816     
Website: www.saintmonicaconverse.net  
Email: parish@saintmonicaconverse.net

Working Hours:  Mon., Tue., Thur., & Friday   9:00 am-5:00 pm  & Wed. 9 am—7pm 

For an emergency: Call the office and follow the instructions. 

Mass Schedule   
Saturday Vigil: 5:30 p.m. (English) 

Sunday: 7:30 & 9:15, 11 am & 5 pm 
(English)   

1:00  &  7:00 pm  (Spanish)

Weekdays: 8:15 a.m. (Mon-Fri)  

Saturday:   9 am Holy Rosary &                      
Mass at 9:30 a.m. Bilingual/bilingüe 

\

HOLY HOUR: Thursday 7:00 p.m. 
Live-Streamed (Bilingual)

1st FRIDAY MASS: 
8:15 am English &  7 pm Spanish

PERPETUAL ADORATION 
In the Chapel      Hours for adoration: 

Sunday at 8 pm to Saturday at  5:15pm
Please come by the office to get your entry code.  

CONFESSIONS: WEDNESDAY 6PM
& SATURDAY 4 PM

ST. MONICA CATHOLIC SCHOOL
Principal, Mrs. Karmen Chavez 

Early Childhood-8th Grade

210-658-6701        E-mail: office@saintmonica.net

Registration now open for the 2023/2024 School Year The Altar Society and the parish will give tuition  

assistance of $600.00 a year ($60.00 a month for 10 months) for each new admission. We encourage parents to take advantage   
of this opportunity. 

Ya está abierta la inscripción para el Año 2023/2024  La Sociedad del Altar y la parroquia ayudarán con los 

pagos de colegiatura con $600 al año ($60 por mes por 10 meses) a cada alumno nuevo. Animamos a los padres a aprovechar 
esta oportunidad .

St. Vincent de Paul: (210) 658-8791  
By appointment Tues.—Thurs. 10 a.m. to 1 p.m.
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